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Αριθμός 365 
ΟΙ ΠΕΡΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΤΟΥ ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΝΟΜΟΙ 

(ΝΟΜΟΙ ΤΟΥ 1989 ΜΕΧΡΙ ΤΟΥ 2000) 

Διάταγμα δυνάμει του άρθρου 5(2) 
Το Υπουργικό Συμβούλιο, ασκώντας τις εξουσίες που χορηγούνται σ' αυτό 

με βάση το εδάφιο (2) του άρθρου 5 των περί της Προστασίας του Ανταγωνι- 207του 1989 
σμού Νόμων του 1989 μέχρι 2000, εκδίδει το παρόν Διάταγμα. ' ^{j ™" ^ ο 

Το παρόν Διάταγμα θα αναφέρεται ως το περί Εξαιρέσεων κατά Κατηγο­ Συνοπτικός 
ρίες (Κάθετες Συμφωνίες και Εναρμονισμένες Πρακτικές) Διάταγμα του τιτλος· 
2000. 

2.—(1) Στο παρόν Διάταγμα εκτός αν από το κείμενο προκύπτει διάφορε­ Ερμηνεία, 
τική έννοια— 

«αγορά προϊόντων» περιλαμβάνει αγαθά ή υπηρεσίες που θεωρούνται 
εναλλάξιμα ή υποκατάστατα έναντι των αναφερόμενων στη σύμβαση αγα­
θών ή υπηρεσιών λόγω των χαρακτηριστικών τους, των τιμών τους και της 
χρήσης για την οποία προορίζονται· 

«αγοραστής» περιλαμβάνει την επιχείρηση η οποία πωλεί, βάσει συμβά­
σεως που εμπίπτει στο άρθρο 4(1) του Νόμου, αγαθά ή υπηρεσίες για λογα­
ριασμό άλλης επιχείρησης· 

«ανταγωνιζόμενες επιχειρήσεις» σημαίνει τους πραγματικούς ή δυνητι­
κούς προμηθευτές στην ίδια αγορά προϊόντων 

«δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας» περιλαμβάνουν δικαιώματα βιο­
μηχανικής ιδιοκτησίας, συγγραφικά δικαιώματα και συγγενή δικαιώματα· 

«Επιτροπή» σημαίνει την Επιτροπή Προστασίας του Ανταγωνισμού που 
συνίσταται δυνάμει του άρθρου 8 του Νόμου· 

«κάθετη συμφωνία ή εναρμονισμένη πρακτική» σημαίνει τη συμφωνία 
που συνάπτεται μεταξύ δύο ή περισσότερων επιχειρήσεων, καθεμία εκ των 
οποίων δραστηριοποιείται για το σκοπό της συμφωνίας, σε διαφορετικό 
επίπεδο της αλυσίδας παραγωγής ή διανομής και που αφορά τις προϋποθέ­
σεις υπό τις οποίες τα μέρη μπορούν να προμηθεύονται, να πωλούν ή να 
μεταπωλούν ορισμένα αγαθά ή υπηρεσίες· 

«κάθετος περιορισμός» σημαίνει οποιοδήποτε περιορισμό του ανταγω­
νισμού που επιβάλλεται στα πλαίσια μιας κάθετης συμφωνίας ή εναρμονι­
σμένης πρακτικής και εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του εδαφίου (1) του 
άρθρου 4 του Νόμου· 

«Νόμος» σημαίνει τους περί της Προστασίας του Ανταγωνισμού 207 του 1989 
Νόμους του 1989 μέχρι 2000 και οποιοδήποτε νόμο τροποποιεί ή αντικαθι­ '^(ίΐτου^οοο. 
στά αυτούς· 

«σύστημα επιλεκτικής διανομής» σημαίνει το σύστημα διανομής στο 
οποίο ο προμηθευτής αναλαμβάνει να πωλεί τα αγαθά ή τις υπηρεσίες που 
αναφέρονται στη σύμβαση, άμεσα ή έμμεσα, μόνο σε επιλεγμένους διανο­
μείς με βάση καθορισμένα κριτήρια και εφόσον οι διανομείς αυτοί αναλά­
βουν την υποχρέωση να μην πωλούν τα εν λόγω αγαθά ή υπηρεσίες σε μη 
εξουσιοδοτημένους διανομείς· 

«τεχνογνωσία» σημαίνει το σύνολο πρακτικών πληροφοριών μη κατοχυ­
ρωμένων με δίπλωμα ευρεσιτεχνίας που προκύπτουν από την εμπειρία και 
τις δοκιμές του προμηθευτή, οι οποίες είναι απόρρητες, ουσιώδεις και 
προσδιορίσιμες. 
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Για τους σκοπούς του παρόντος ορισμού— 
«απόρρητη» θεωρείται η τεχνογνωσία, η οποία σαν σύνολο ή στη συγκε­

κριμένη διάταξη και συνδυασμό των στοιχείων της, δεν είναι γενικά γνω­
στή ή δεν είναι εύκολα προσβάσιμη· 

«ουσιώδης» θεωρείται η τεχνογνωσία η οποία περιλαμβάνει πληροφο­
ρίες οι οποίες είναι αναγκαίες στον αγοραστή για τη χρήση, πώληση ή 
μεταπώληση των αναφερόμενων στη σύμβαση αγαθών ή υπηρεσιών 

«προσδιορίσιμη» θεωρείται η τεχνογνωσία η οποία περιγράφεται κατά 
τρόπο αρκετά διεξοδικό ώστε να είναι δυνατό να διαπιστωθεί κατά πόσο 
πληροί τα κριτήρια του απόρρητου και του ουσιώδους· 

«υποχρέωση αποκλειστικής προμήθειας» σημαίνει κάθε άμεση ή έμμεση 
υποχρέωση του προμηθευτή να πωλεί τα αγαθά ή τις υπηρεσίες που αναφέ­
ρονται στη συμφωνία μόνο σε ένα αγοραστή μέσα στη Δημοκρατία για 
συγκεκριμένη χρήση ή προς μεταπώληση· 

«υποχρέωση μη άσκησης ανταγωνισμού» σημαίνει κάθε άμεση ή έμμεση 
υποχρέωση δυνάμει της οποίας ο αγοραστής δεν μπορεί να παράγει, να 
αγοράζει, να πωλεί ή να μεταπωλεί αγαθά ή υπηρεσίες που είναι ανταγωνι­
στικά προς τα αγαθά ή τις υπηρεσίες που αναφέρονται στη σύμβαση ή 
οποιαδήποτε άμεση ή έμμεση υποχρέωση του αγοραστή να αγοράζει από 
τον προμηθευτή ή από άλλη επιχείρηση την οποία υπέδειξε ο προμηθευτής 
πάνω από το 80% των συνολικών προμηθειών του σε αγαθά ή υπηρεσίες 
που αναφέρονται στη σύμβαση και των υποκατάστατων τους στην σχετική 
αγορά, του ποσοστού αυτού υπολογιζόμενου με βάση την αξία των προμη­
θειών του αγοραστή κατά το προηγούμενο ημερολογιακό έτος. 
(2) Για τους σκοπούς του παρόντος Διατάγματος, οι όροι «επιχείρηση», 

«προμηθευτής» και «αγοραστής» συμπεριλαμβάνουν και τις αντίστοιχες συν­
δεδεμένες επιχειρήσεις οι οποίες είναι— 

(α) Οι επιχειρήσεις στις οποίες ένα από τα μέρη της συμφωνίας έχει, 
άμεσα ή έμμεσα— 

(i) Τη δυνατότητα να ασκεί πάνω από το ήμισυ των δικαιωμάτων 
ψήφου, ή 

(Η) τη δυνατότητα να διορίζει πάνω από το ήμισυ των μελών του 
εποπτικού συμβουλίου, του διοικητικού συμβουλίου ή των 
οργάνων που εκπροσωπούν, κατά νόμο την επιχείρηση, ή 

(iii) το δικαίωμα να διαχειρίζεται τις υποθέσεις της επιχείρησης· 
(β) οι επιχειρήσεις οι οποίες έχουν σε επιχείρηση που είναι μέρος της 

συμφωνίας, άμεσα ή έμμεσα, τα δικαιώματα ή τις εξουσίες που παρα­

τίθενται στην υπο­υποπαράγραφο (α)· 
(γ) οι επιχειρήσεις επί των οποίων επιχείρηση που αναφέρεται στην υπο­

υποπαράγραφο (β) έχει, άμεσα ή έμμεσα, τα δικαιώματα ή τις εξου­

σίες που παρατίθενται στην υπο­υποπαράγραφο (α)· 
(δ) οι επιχειρήσεις επί των οποίων κάποιο από τα μέρη της συμφωνίας 

μαζί με μια ή περισσότερες από τις επιχειρήσεις που αναφέρονται 
στις υπο­υποπαραγράφους (α), (β) ή (γ) ή επί των οποίων δύο ή 
περισσότερες από αυτές έχουν από κοινού τα δικαιώματα ή τις εξου­

σίες που αναφέρονται στην υπο­υποπαράγραφο (α)· 
(ε) οι επιχειρήσεις επί των οποίων τα δικαιώματα ή οι εξουσίες που 

παρατίθενται στην υπο­υποπαράγραφο (α) κατέχονται από κοινού: 
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(i) από μέρη της συμφωνίας, ή από τις αντίστοιχες συνδεδεμένες 
με αυτά επιχειρήσεις που αναφέρονται στις υπό­
υποπαραγράφους (α) έως (δ), ή 

(ii) από ένα ή περισσότερα μέρη της συμφωνίας, ή μια ή περισσότε­
ρες από τις συνδεδεμένες με αυτά επιχειρήσεις που αναφέρο­
νται στις υπό­υποπαραγράφους (α) έως (δ) και ένα ή περισσό­
τερα τρίτα μέρη. 

(3) Για τους σκοπούς της παραγράφου 5 του παρόντος Διατάγματος, το 
μερίδιο αγοράς των επιχειρήσεων που αναφέρονται στην υπό­υποπαράγραφο 
(ε) της υποπαραγράφου (2) της παρούσας παραγράφου κατανέμεται ισομερώς 
στις επιχειρήσεις που έχουν τα δικαιώματα ή τις εξουσίες που αναφέρονται 
στην υπό­υποπαράγραφο (α) της υποπαραγράφου (2) της παρούσας παραγρά­
φου. 

(4) Όροι που δεν ορίζονται διαφορετικά στο παρόν Διάταγμα έχουν, 
εκτός αν προκύπτει διαφορετική έννοια από το κείμενο την έννοια που αποδί­
δεται σ' αυτούς από το Νόμο. 

3. Το παρόν Διάταγμα δεν εφαρμόζεται στις κάθετες συμφωνίες των Πεδίο 
οποίων το αντικείμενο εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής άλλων Διαταγμάτων εΦα^°ντις· 
εξαίρεσης κατά κατηγορία. 

4.—(1) Σύμφωνα με το εδάφιο (1) του άρθρου 5 του Νόμου και υπό την Εξαιρέσεις 
επιφύλαξη των διατάξεων του παρόντος Διατάγματος, το εδάφιο (1) του *£eE"£

0QCM 

άρθρου 4 του Νόμου κηρύσσεται ανεφάρμοστο στις κάθετες συμφωνίες ή συμφωνίες. 
εναρμονισμένες πρακτικές: 

Νοείται ότι η εν λόγω εξαίρεση εφαρμόζεται στο βαθμό που οι εν λόγω 
συμφωνίες περιλαμβάνουν περιορισμούς του ανταγωνισμού που εμπίπτουν 
στο πεδίο εφαρμογής του εδαφίου (1) του άρθρου 4 του Νόμου. 

(2) Η εξαίρεση που προβλέπεται στην υποπαράγραφο (1) της παρούσας 
παραγράφου εφαρμόζεται στις κάθετες συμφωνίες που έχουν συναφθεί 
μεταξύ μιας ένωσης επιχειρήσεων και των μελών της, ή μεταξύ μιας τέτοιας 
ένωσης και των προμηθευτών της, μόνο υπό τον όρο ότι όλα της τα μέλη είναι 
λιανοπώλες αγαθών και κανένα μέλος της ένωσης, μαζί με τις συνδεδεμένες 
με αυτό επιχειρήσεις, δεν έχει συνολικό κύκλο εργασιών που υπερβαίνει το 
ένα εκατομμύριο λίρες: 

Νοείται ότι οι κάθετες συμφωνίες που έχουν συναφθεί από τις εν λόγω 
ενώσεις καλύπτονται από το παρόν διάταγμα χωρίς να θίγεται η εφαρμογή 
του άρθρου 4 του Νόμου σε οριζόντιες συμφωνίες που συνάπτονται μεταξύ 
μελών της ένωσης ή σε ληφθείσες από αυτή αποφάσεις. 

(3) Η εξαίρεση που προβλέπεται στην υποπαράγραφο (1) της παρούσας 
παραγράφου εφαρμόζεται στις κάθετες συμφωνίες που περιλαμβάνουν διατά­
ξεις σχετικά με τη μεταβίβαση στον αγοραστή ή άσκηση από τον αγοραστή 
δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας υπό τον όρο ότι οι διατάξεις αυτές δεν 
αποτελούν πρωταρχικό αντικείμενο των εν λόγω συμφωνιών και συνδέονται 
άμεσα με τη χρήση, πώληση ή μεταπώληση των αγαθών ή υπηρεσιών από τον 
αγοραστή ή τους πελάτες του: 

Νοείται ότι η εξαίρεση για τους σκοπούς της παρούσας υποπαραγράφου 
εφαρμόζεται υπό τον όρο ότι σε σχέση με τα αγαθά ή τις υπηρεσίες που ανα­
φέρονται στη σύμβαση, οι εν λόγω διατάξεις δεν περιέχουν περιορισμούς του 
ανταγωνισμού που έχουν το ίδιο αντικείμενο ή αποτέλεσμα με κάθετους 
περιορισμούς μη εξαιρούμενους βάσει του παρόντος Διατάγματος. 
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Περιορισμός 
στην εφαρμογή 
της εξαίρεσης. 

Περιορισμοί 
στην εφαρμογή 
της εξαίρεσης. 

(4) Η εξαίρεση που προβλέπεται στην υποπαράγραφο (1) της παρούσας 
παραγράφου δεν εφαρμόζεται στις κάθετες συμφωνίες που συνάπτονται 
μεταξύ ανταγωνιζόμενων επιχειρήσεων. Εν τούτοις, η εξαίρεση εφαρμόζεται 
εφόσον ανταγωνιζόμενες επιχειρήσεις συνάπτουν μη αμοιβαίες κάθετες συμ­
φωνίες και— 

(i) Ο αγοραστής έχει συνολικό ετήσιο κύκλο εργασιών που δεν υπερβαί­

νει τα δύο εκατομμύρια λίρες· ή 
(ii) ο προμηθευτής είναι παραγωγός και διανομέας αγαθών, ενώ ο αγορα­

στής είναι ένας διανομέας που δεν παράγει ανταγωνιστικά αγαθά με 
αυτά της συμφωνίας­ ή 

(iii) ο προμηθευτής παρέχει υπηρεσίες σε πολλαπλά επίπεδα εμπορίου, 
ενώ ο αγοραστής δεν παρέχει ανταγωνιστικές υπηρεσίες στο επίπεδο 
εμπορίου στο οποίο αγοράζει τις αναφερόμενες στη σύμβαση υπηρε­

σίες. 
5.—(1) Με την επιφύλαξη της υποπαραγράφου (2) της παρούσας παραγρά­

φου, η εξαίρεση που προβλέπεται από την παράγραφο 4 του παρόντος Δια­

τάγματος εφαρμόζεται υπό τον όρο ότι το μερίδιο αγοράς που διαθέτει ο προ­

μηθευτής δεν υπερβαίνει το 30% της σχετικής αγοράς στην οποία πωλεί τα 
αγαθά ή τις υπηρεσίες που αναφέρονται στη σύμβαση. 

(2) Στην περίπτωση κάθετοον συμφωνιών που περιέχουν υποχρεώσεις απο­
κλειστικής προμήθειας, η εξαίρεση που προβλέπεται στην παράγραφο 4 του 
παρόντος Διατάγματος εφαρμόζεται υπό τον όρο ότι το μερίδιο αγοράς που 
διαθέτει ο αγοραστής δεν υπερβαίνει το 30% της σχετικής αγοράς στην οποία 
προμηθεύεται τα αγαθά ή τις υπηρεσίες που αναφέρονται στη σύμβαση. 

6. Η εξαίρεση που προβλέπεται στην παράγραφο 4 του παρόντος Διατάγ­
ματος δεν ισχύει για τις κάθετες συμφωνίες οι οποίες, άμεσα ή έμμεσα, μεμο­
νωμένα ή σε συνδυασμό με άλλους παράγοντες που υπόκεινται στον έλεγχο 
των μερών, έχουν ως αντικείμενο— 

(α) Τον περιορισμό της δυνατότητας του αγοραστή να καθορίζει τις 
τιμές πώλησης χωρίς να θίγετι η δυνατότητα του προμηθευτή να επι­
βάλει μέγιστη τιμή πώλησης ή να συνιστά τιμή πώλησης υπό τον όρο 
ότι αυτές δεν ισοδυναμούν με πάγια ή ελάχιστη τιμή πώλησης συνε­
πεία πιέσεων οποιουδήποτε μέρους στη σύμβαση ή κινήτρων που 
προσφέρονται από οποιοδήποτε συμβαλλόμενο μέρος, ή 

(β) τον περιορισμό σχετικά με την περιοχή στην οποία, ή σχετικά με τους 
πελάτες στους οποίους ο αγοραστής δύναται να πωλεί τα αγαθά ή τις 
υπηρεσίες που αναφέρονται στη σύμβαση εκτός από— 

(ί) τους περιορισμούς επί των ενεργητικών πωλήσεων στην απο­
κλειστική εδαφική περιοχή ή σε αποκλειστική ομάδα πελατών 
του ίδιου προμηθευτή ή παραχωρηθείσα από τον προμηθευτή σε 
άλλο αγοραστή, εφόσον ο εν λόγω περιορισμός δεν περιορίζει 
τις πωλήσεις των πελατών του αγοραστή· 

(ii) τους περιορισμούς επί των πωλήσεων σε τελικούς χρήστες από 
τον αγοραστή που δραστηριοποιείται στο επίπεδο χονδρικής 
πωλήσεως· 

(iii) τους περιορισμούς επί των πωλήσεων σε μη εξουσιοδοτημένους 
διανομείς από τα μέλη ενός επιλεκτικού συστήματος διανομής, και 

(iv) τους περιορισμούς της δυνατότητας του αγοραστή να πωλεί 
εξαρτήματα, προμηθευμένα προς ενσωμάτωση, σε πελάτες που 
θα τα χρησιμοποιήσουν για την παραγωγή ίδιου τύπου προϊό­

­ ντων με αυτά του προμηθευτή, ή 
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(γ) τον περιορισμό των ενεργητικών ή παθητικών πωλήσεων σε τελικούς 
χρήστες από τα μέλη ενός επιλεκτικού συστήματος διανομής που 
δραστηριοποιούνται στο επίπεδο λιανικής πωλήσεως, χωρίς να θίγε­
ται η δυνατότητα απαγόρευσης πωλήσεων ενός μέλους του δικτύου 
από μη εγκεκριμένο σημείο εγκατάστασης, ή 

(δ) τον περιορισμό των αμοιβαίων προμηθειών μεταξύ διανομέων στο 
πλαίσιο ενός επιλεκτικού συστήματος διανομής, συμπεριλαμβανομέ­
νων μεταξύ αυτών των διανομέων που ενεργούν σε διαφορετικά επί­
πεδα εμπορίου, ή 

(ε) το συμφωνημένο περιορισμό μεταξύ προμηθευτή εξαρτημάτων και 
ενός αγοραστή αυτών προς ενσωμάτωση στα δικά του προϊόντα, ο 
οποίος περιορίζει τον προμηθευτή να πωλεί τα εξαρτήματα ως 
ανταλλακτικά σε τελικούς χρήστες ή σε επισκευαστές ή σε άλλους 
παρέχοντες υπηρεσίες στους οποίους δεν ανέθεσε ο αγοραστής την 
επισκευή ή τη συντήρηση των προϊόντων του. 

7. Η εξαίρεση που προβλέπεται στην παράγραφο 4 του παρόντος Διατάγ­ Περιορισμοί 
ματος δεν εφαρμόζεται όσον αφορά τις ακόλουθες υποχρεώσεις που περιέχο­ τη^ξα^εση: 
νται σε κάθετες συμφωνίες: 

(α) Κάθε άμεση ή έμμεση υποχρέωση μη άσκησης ανταγωνισμού, η διάρ­
κεια της οποίας είναι απεριόριστη ή υπερβαίνει τα πέντε έτη: 

Νοείται ότι η υποχρέωση μη άσκησης ανταγωνισμού σιωπηρώς ανα­
νεώσιμη πέραν της πενταετίας λογίζεται ότι συνάπτεται για απεριό­
ριστο χρόνο: 

Νοείται περαιτέρω ότι ο χρονικός περιορισμός πέντε ετών δεν 
ισχύει, εφόσον τα αγαθά ή οι υπηρεσίες που αφορά η σύμβαση 
πωλούνται από τον αγοραστή σε χώρους και οικόπεδα που είτε ανή­
κουν στον προμηθευτή είτε σε τρίτα μέρη μη συνδεδεμένα με τον αγο­
ραστή και τα οποία μισθώνονται από τον προμηθευτή, υπό την προϋ­
πόθεση ότι η διάρκεια της υποχρεώσεως μη ανταγωνισμού δεν 
υπερβαίνει το χρονικό διάστημα κατοχής των χώρων και οικοπέδων 
από τον αγοραστή· 

(β) οποιαδήποτε άμεση ή έμμεση υποχρέωση δυνάμει της οποίας ο αγο­
ραστής, μετά τη λύση της συμφωνίας, δεν μπορεί να παράγει, αγορά­
ζει, πωλεί ή μεταπωλεί αγαθά ή υπηρεσίες, εκτός αν η εν λόγω υπο­
χρέωση— 

(i) αφορά αγαθά ή υπηρεσίες που ανταγωνίζονται τα αγαθά ή τις 
υπηρεσίες που αναφέρονται στη σύμβαση, και 

(ii) περιορίζεται στους χώρους και στα οικόπεδα στα οποία ο αγο­
ραστής είχε δραστηριοποιηθεί κατά την διάρκεια της σύμβασης, 
και 

(iii) είναι απαραίτητη για την προστασία της τεχνογνωσίας που 
μεταβιβάζει ο προμηθευτής στον αγοραστή, 

και υπό τον όρο ότι η διάρκεια της υποχρέωσης μη άσκησης ανταγω­
νισμού περιορίζεται σε ένα έτος μετά τη λήξη της συμφωνίας. Η υπο­
χρέωση αυτή ισχύει με την επιφύλαξη της δυνατότητας να επιβληθεί 
περιορισμός αόριστης διάρκειας στη χρήση και την κοινοποίηση της 
τεχνογνωσίας που δεν έχει περιέλθει σε δημόσια χρήση, 

(γ) κάθε άμεση ή έμμεση υποχρέωση που έχει ως αποτέλεσμα τα μέλη 
ενός συστήματος επιλεκτικής διανομής να μην πωλούν αγαθά ή υπη­
ρεσίες υπό τα εμπορικά σήματα συγκεκριμένων ανταγωνιζόμενων 
προμηθευτών. 
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Αρση του 
ευεργετήματος 
του Διατά­
γματος 
από την 
Επιτροπή. 

Κήρυξη 
του Διατά­
γματος ως 
ανεφάρμοστου 
από το 
Υπουργικό 
Συμβούλιο. 

Υπολογισμός 
μεριδίου 
αγοράς. 

8.—(1) Η Επιτροπή δύναται να άρει το ευεργέτημα της εφαρμογής του 
παρόντος Διατάγματος εφόσον διαπιστώσει, σε συγκεκριμένη περίπτωση, ότι 
οι κάθετες συμφωνίες στις οποίες εφαρμόζεται το παρόν Διάταγμα έχουν 
εντούτοις αποτελέσματα ασυμβίβαστα με τις προϋποθέσεις που προβλέπονται 
από το εδάφιο (1) του άρθρου 5 του Νόμου, ιδίως στις περιπτώσεις που η 
πρόσβαση στη σχετική αγορά ή ο ανταγωνισμός εντός αυτής περιορίζεται 
σημαντικά λόγω των σωρευτικών επιπτώσεων από τα παράλληλα δίκτυα 
παρόμοιων κάθετων περιορισμών που συνάπτονται από ανταγωνιζόμενους 
προμηθευτές ή αγοραστές. 

9.—(1) Όταν σε συγκεκριμένη περίπτωση οι κάθετες συμφωνίες στις 
οποίες εφαρμόζεται η προβλεπόμενη από την παράγραφο 4 του παρόντος 
Διατάγματος εξαίρεση έχουν αποτελέσματα ασυμβίβαστα με τις προϋποθέσεις 
που προβλέπονται από το εδάφιο (1) του άρθρου 5 του Νόμου, στη Δημοκρα­
τία, ή σε μέρος της επικράτειας της Δημοκρατίας, που έχει όλα τα χαρακτηρι­
στικά διακεκριμένης γεωγραφικής αγοράς, το Υπουργικό Συμβούλιο δύναται 
να άρει το ευεργέτημα της εφαρμογής του παρόντος Διατάγματος βάσει των 
ίδιων προϋποθέσεων που αναφέρονται στην παράγραφο 8 του παρόντος Δια­
τάγματος. 

(2) Εφόσον τα παράλληλα δίκτυα παρόμοιων κάθετων περιορισμών καλύ­
πτουν πάνω από το 50% της σχετικής αγοράς η Επιτροπή δύναται να κηρύξει 
ανεφάρμοστο το παρόν Διάταγμα στις κάθετες συμφωνίες που περιέχουν 
συγκεκριμένους περιορισμούς που αφορούν την αγορά αυτή. 

(3) Το Διάταγμα που εκδίδεται σύμφωνα με την­προηγούμενη υποπαρά­
γραφο, δεν αρχίζει να εφαρμόζεται πριν παρέλθουν έξι μήνες από την έκδοση 
του. 

10.—(1) Το μερίδιο αγοράς 30% που προβλέπεται στην υποπαράγραφο (1) 
της παραγράφου 5 του παρόντος Διατάγματος υπολογίζεται με βάση την αξία 
των πωλήσεων στην αγορά των αγαθών ή υπηρεσιών που αναφέρονται στη 
σύμβαση και των άλλων αγαθών ή υπηρεσιών που πωλεί ο προμηθευτής τα 
οποία θεωρούνται εναλλάξιμα ή υποκατάστατα από τον αγοραστή λόγω των 
χαρακτηριστικών τους, των τιμών τους και της χρήσης για την οποία προορί­
ζονται. Εάν δεν υπάρχουν στοιχεία για την αξία των πωλήσεων στην αγορά, 
μπορούν να χρησιμοποιηθούν εκτιμήσεις που βασίζονται σε άλλες αξιόπιστες 
πληροφορίες της αγοράς, συμπεριλαμβανομένου του όγκου των πωλήσεων 
στην αγορά, για να καθοριστεί το μερίδιο αγοράς της εν λόγω επιχείρησης. 
Για τους σκοπούς της υποπαραγράφου (2) της παραγράφου 5 του παρόντος 
Διατάγματος χρησιμοποιείται αντίστοιχα η αξία των αγορών ή εκτιμήσεις ως 
προς αυτή για τον υπολογισμό του μεριδίου αγοράς. 

(2) Για την εφαρμογή του ανώτατου ορίου μεριδίου αγοράς που προβλέπε­
ται στην παράγραφο 5 του παρόντος Διατάγματος εφαρμόζονται οι ακόλου­
θοι κανόνες: 

(α) Το μερίδιο αγοράς υπολογίζεται με βάση στοιχεία που αναφέρονται 
στο προηγούμενο ημερολογιακό έτος· 

(β) το μερίδιο αγοράς περιλαμβάνει αγαθά ή υπηρεσίες που προμηθεύο­

νται προς πώληση σε ενοποιημένους διανομείς· 
(γ) εάν το μερίδιο αγοράς δεν υπερβαίνει αρχικά το 30% αλλά αργότερα 

υπερβαίνει το όριο αυτό χωρίς όμως να υπερβαίνει το 35% η εξαί­

ρεση που προβλέπεται στην παράγραφο 4 του παρόντος Διατάγματος 
εξακολουθεί να εφαρμόζεται για διάστημα δύο συνεχών ημερολόγια­
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κών ετών μετά το έτος κατά το οποίο σημειώθηκε για πρώτη φορά η υπέρβαση 
του ορίου του 30%· 

(δ) εάν το μερίδιο αγοράς δεν υπερβαίνει αρχικά το 30% αλλά αργότερα 
υπερβαίνει το 35%, η εξαίρεση της παραγράφου 4 εξακολουθεί να 
εφαρμόζεται για ένα ημερολογιακό έτος μετά το έτος κατά το οποίο 
σημειώθηκε για πρώτη φορά η υπέρβαση του ορίου του 35%· 

(ε) ο συνδυασμός του ευεργετήματος των υπό­υποπαραγράφων (γ) και 
(δ) δεν μπορεί να υπερβαίνει περίοδο δύο ημερολογιακών ετών 

11.—(1) Για τον υπολογισμό του συνολικού ετήσιου κύκλου εργασιών Υπολογισμός 
κατά την έννοια των υποπαραγράφων (2) και (4) της παραγράφου 4 του δασιών 
παρόντος Διατάγματος προστίθεται ο κύκλος εργασιών που πραγματοποιή­
θηκε στη διάρκεια του προηγούμενου οικονομικού έτους από τη συμβαλλό­
μενη επιχείρηση στην κάθετη συμφωνία και ο κύκλος εργασιών των συνδεδε­
μένων με αυτή επιχειρήσεων για όλα τα αγαθά και τις υπηρεσίες, 
αποκλειομένων των φόρων και των λοιπών τελών. Κατά τον υπολογισμό 
αυτό δε λαμβάνονται υπόψη οι συναλλαγές μεταξύ του μέρους της κάθετης 
συμφωνίας και των συνδεδεμένων με αυτό επιχειρήσεων ή μεταξύ των συνδε­
δεμένων με αυτό επιχειρήσεων. 

(2) Η εξαίρεση που προβλέπεται στην παράγραφο 4 του παρόντος Διατάγ­
ματος εξακολουθεί να εφαρμόζεται εφόσον η υπέρβαση του ορίου του συνολι­
κού ετήσιου κύκλου εργασιών στη διάρκεια δύο συνεχόμενων οικονομικών 
ετών δεν υπερβαίνει το 10%. 

12. Με τη δημοσίευση του παρόντος Διατάγματος στην Επίσημη Εφημε­ Κατάργηση 
ρίδα της Δημοκρατίας καταργούνται το περί Συμφωνιών Αποκλειστικής Προ­ Επ̂ ημη0™™ 
μήθειας (Εξαιρέσεις κατά Κατηγορίες) Διάταγμα του 1995, το περί Συμφω­ Εφημερίδα, 
νιων Αποκλειστικής Διανομής (Εξαιρέσεις κατά Κατηγορίες) Διάταγμα του "ρ^ο°,^.μα 

1995 και το περί Εξαιρέσεων κατά Κατηγορίες (Συμφωνίες Δικαιόχρησης) 26.1.1996 
(Franchise) Διάταγμα του 1998. 30.4.1998. 


